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The device measure is 8cm. Therefore, it must be adjusted
to your personal size. Measure your penis size in erection.
Subtract 4 cm, the result will be your device PERSONAL
SIZE to start the treatment.

Remove the upper plastic support.

Das Gerat misst 8cm und muss bei Beginn der Behandlung
der eigenen Lange angepasst werden. Messen Sie dafur
Ihre Penislénge im erigierten Zustand und ziehen Sie 4cm
ab. So erhalten Sie Ihre PERSONLICHE GROSSE.

Entfernen Sie das obere Plastikteil.

Le dispositif mesure 8cm par défaut. Cependant, pour
commencer le traitement, il doit étre ajusté a la longueur
de votre pénis. Mesurez votre pénis en érection et
soustraire 4 cm a la mesure. Le résultat sera LA TAILLE
PERSONNELLE.

El dispositivo mide 8cm por defecto. Sin embargo, para
comenzar el tratamiento debe ajustar la longitud del dis-
positivo a su tamafio personal. Para ello mida su pene en
ereccion y reste 4 cm a la medida obtenida. El resultado
serd el TAMANO PERSONAL.

Retirez le support supérieur.

Quite el soporte superior.

Il dispositivo misura 8cm. Per cominciare il trattamento

la sua lunghezza deve essere adattata alle dimensioni del
pene. Misuri il pene in erezione, sottragga 4cm e in questo
modo ottera la sua MISURA PERSONALE.

Rimuova il supporto superiore in plastica.
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Add as many extension rods as necessary until the device
matches your personal size. Once you have finished,
replace the upper plastic support.

Fugen Sie soviele Achsen wie nétig hinzu, bis das gerat
lhre persénliche GréBe erreicht hat.

Ajoutez autant d’axes que nécessaire jusqu'a ce que
I’appareil atteigne votre taille personnelle. Ensuite, repla-
cez le support sur le dessus.

Afiada tantos ejes como sean necesarios hasta que
alcance la medida de su tamafio personal. Después vuelva
a colocar el suporte superior.

Thread the silicone band through the Androtop®. Next,
insert each band end into the holes of the plastic support.

Stecken Sie das Silikonband durch den Androtop®.
Danach passen Sie beide Enden des Silikonbands in die
entsprechenden Locher des oberen Plastikteils ein.

Insérez la bande de silicone & travers Androtop®. Ensuite,
insérez chaque extrémité de la bande dans les trous du
support supérieur.

Introduzca la cinta de silicona a través del Androtop®.
Después, inserte cada extremo de la cinta en los agujeros
del soporte superior.

Aggiunga tante assi quante sono necessarie per rag-
giungere la sua misura personale. Ricollochi il supporto
superiore in plastica.
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Faccia passare la fascia di silicone attraverso I'’Androtop®.
Successivamente inserisca entrambi gli estremi della fascia
negli appositi fori del supporto superiore.
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Your penis must be in flaccidity. Retract your foreskin to
uncover your glans completely. We recommend covering
the groove of the glans with a gauze, cotton wool and/or
even the Androring® (brown jelly ring).

Ihr Penis muss sich im schlaffen Zustand befinden. Schie-
ben Sie die Vorhaut zurlick, sodass lhre Eichel komplett
zum Vorschein kommt. Wir empfehlen Ihnen die Eichel-
furche mit einer Gaze, einem Wattebausch oder dem
Androring® (brauner Gelring) zu schitzen.

Votre pénis doit étre en état de flaccidité. Rétractez le
prépuce pour découvrir complétement le gland. Nous re-
commandons de recouvrir le sillon du gland avec un coton
gaze, et / ou méme I’Androring® (anneau marron).

El pene debe estar en flacidez. Retire el prepucio para
dejar el glande al descubierto completamente. Recomen-
damos cubrir el surco del glande con una gasa, algodén o
Androring® (anillo de gel).

Il pene deve trovarsi allo stato flaccido. Ritiri il prepuzio
di modo che il glande rimanga completamente scoperto.
Consigliamo di proteggere il solco del glande con una
garza, cotone o Androring® (anello in gel).
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Next, insert your penis through the base ring (the thinnest
part of the ring located upwards) and finally through the
silicone band loop, resting your glans in the hollow part of
the upper plastic support.

Schieben Sie als nachstes Ihren Penis durch den Basisring
(die feinere Seite nach oben). Schieben Sie danach die
Eichel durch die Schlaufe des Silikonbands, sodass die
Eichel gegen die obere Plastikstruktur lehnt.

Ensuite, insérez votre pénis a travers I'anneau de base (la
partie la plus mince de I'anneau située vers le haut) et en-
fin a travers la boucle de la bande en silicone, en reposant
votre gland dans la partie creuse du support supérieur en
plastique.

Introduzca el pene a través del anillo base colocando la
parte mas estrecha del anillo hacia arriba. Después haga
pasar el glande a través del lazo de la cinta de silicona,
dejando que el glande apoye en el soporte superior.

Ora inserisca il pene nell’anello inferiore, orientando la
parte piu stretta dell’anello verso I'alto. Dopodiché faccia
passare il glande attraverso I'anello formato dalla banda
in silicone, lasciando che il glande si appoggi al supporto
superiore.
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Keeping the band above your glans, shorten the loop by
pulling on each end of the silicone band until the glans is
completely held.

Halten Sie das Silikonband Uber die Eichel und befestigen
Sie diese, indem Sie an den beiden Enden des Silikon-
bands ziehen bis die Eichel fest sitzt.

En maintenant la bande sur le gland, raccourcissez la bou-
cle en tirant sur chaque extrémité de la bande de silicone
jusqu’a ce que le gland soit complétement tenu.

Manteniendo la cinta sobre el glande, acorte el lazo
estirando cada extremo de la cinta de silicona hasta que el
glande quede bien sujeto.

Mantenendo la fascia sul glande, stringa il laccio tirando
entrambi gli estrami del laccio di silicone fino a quando il
glande non & ben legato.
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Finally, fit the ends of the silicone band into the grooves
behind the upper plastic support carefully. You have to
stretch the band while pressing into the grooves.

Passen Sie schlieBlich vorsichtig die Enden des Silikon-
bands in die Rillen hinter der oberen Plastikstruktur ein. Sie
mussen dafur an den Enden des Silikonbands ziehen un
gleichzeitig diese in die Rillen dricken.

Enfin, avec précaution, insérez les extrémités de la bande
de silicone dans les rainures derriére le support supérieur
en plastique. Tirez sur chaque extrémité pour les rendre
plus fines tout en appuyant pour les faire rentrer dans les
rainures.

Finalmente, ajuste los extremos de la cinta de silicona

en las hendiduras de detras del soporte superior con
cuidado. Debe estirar la cinta a la vez que presiona sobre
las hendiduras.

Infine inserisca con attenzione le estremita del laccio di
silicone nelle fessure presenti sul dorso del supporto
superiore. E necessario stirare il laccio nel momento in cui
lo si inserisce nelle scanalature.
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Andropenis® je penilna dlaha, ktora sa pripevriuje zvonka na penis. V z&-
vislosti od zamyslaného pouzitia méze na penis pdsobit’ lahkou trakciou
ako penilna trak¢nad pomocka alebo sa mbze pouzivat bez trakcie ako pe-
nilna dlaha.

Vsl Komponenty

Andropenis® sa sklada z plastového podkladového kruzku, dvoch kovo- -
vych tyciniek s vnatornymi pruzinami a vrchného plastového drziaka so f
silikbnovou paskou. Plastové ¢asti su vyrobené z POM synteticky material,

na ktory nepodsobia horlavé kvapaliny, napr. alkohol. Paska je zo silikbnu

pouzivaného na vyrobu zdravotnickych pomdcok. Kovové tycinky poméoc-

ky Andropenis® gold su vyrobené z mosadze pokrytej vrstvou dvadsats-

tyri karatového zlata. Pruziny sU z nehrdzavejucej ocele a tycinky z chirur- |

gického hlinika.

SUCIASTKY (obr. 1): 1-plastovy podkladovy krizok, 2-kovova os, 3-ty¢
so zavitom, 4-nastavitelna tycinka so zavitom, 5-kovova tycinka, 6-skru-
tka, 7-pruzina, 8-skrutka na zaistenie pruziny, 9-velka tycinka 4 cm (1,6”),

10-stredna tycinka 2 cm (0,8”), 11-malad tycinka 0,5 cm (0,2”), 12-na-
jmensia ty¢inka 0,3 cm (0,17), 13-vrchny plastovy drziak, 14-silikbnova OIL
paska, 15-ochranny vankusik.

POZNAMKA: Odporuca sa handri¢kou zlahka votriet’ kvapku oleja medzi
Casti 4 a 5, aby sa ulah¢ilo nasunutie (pozri OIL).

|sY Zamyslané poutzitie " \
S Zabrante deformdcii penisu po urologickych operaciach alebo ochoreniach 1

(pouzitie dlahy).

S Korekcia deformity penisu po urologickych operéaciach alebo ochoreniach
(pouzitie trak¢nej dlahy).

&% Predizte dizku penisu pri syndréme mikropenisu a malého penisu (pouzitie Ej E!
trakcie).

& Vytvorenie alebo udrzanie dostato¢nej tuhosti penisu na pohlavny styk .
(pouzitie dlahy). fig. 1

6 X

& Andropenis Peyronie, na prevenciu alebo korekciu deformacie penisu pri ochoreni.

% Andropenis Surgery, na prevenciu alebo korekciu deformacie penisu po operaciach.

% Andropenis Mini, predizit' dizku penisu alebo pomaéct pri pohlavnom styku, pri mikropenise.

& Andropenis Gold, na predizenie dizky penisu alebo na pomoc pri pohlavnom styku, pri citlivej pokozke.
& Andropenis Pro, predizit' dizku penisu alebo poméct pohlavny styk, v pravidelnom penisu.

Ry andropens
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Pociato¢na velkost' pomdcky Andropenis® je 8 cm (3,17). Velkost’ pomodcky sa
meria od spodnej Casti plastového krazku ku koncu kovovej tycinky (fig. 4, INI-
TAL = POCIATOCNA).

Prisposobte pomocku Andropenis® velkosti svojho penisu. Zmerajte si dizku a
priemer penisu ochabnutého a potom vzty¢eného penisu pomocou krajcirske-
ho metra (fig. 2 a 3).

Vyratajte svoju osobnu velkost' pomodcky Andropenis® tak, Ze od velkosti svo-
jho penisu pri erekcii odratajte 4 cm (1,6”).

Teraz upravte pomocku tak, aby zodpovedala vasej osobnej velkosti.

Najprv odpojte vrchny plastovy drziak tak, ze ho vysuniete smerom nahor (obr. 5),
potom pridajte tolko tyciniek, kolko je potrebné, aby ste dosiahli osobnu velkost'
pomdcky Andropenis® (obr. 4, PERSONAL = OSOBNA).

Priklad: Osobna velkost'je 10,7 cm. = Pociato¢na velkost pomdcky Andropenis® (8
cm) + sUciastka ¢. 10 (2 cm) + sUciastka ¢. 11 (0,5 cm).

Poznamka:

Zaciato¢ny rozmer Andropenisu Mini je 7 cm. Ak méate tuto verziu, za¢nite adaptacné
obdobie pri tom rozmere (7 cm) a zachovajte ho po dobu 15 dni: prvy den pouzite
zariadenie po dobu 3 hodin, ako postupne mifaju dni, zvysujte dobu pouzivania. Po
prvych 15 droch zvyste dobu pouzivania podla toho, ako je to indikované v tabulkach
Ako pouzivat’ pre pouzivanie (pozrite dolu).

S andropens 7
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Pouzivanie ochrannej lekarenskej vate je POVINNE, ktoré by malo byt umiestnené v drazke pod zaludom.
Nasadte jeden z modelov silikénovou paskou (kus 14), ktory sa najlepsie hodi na ochranny vankusik podla
velkosti penisu (kus 15). Konce silikénovej pasky zavedte do otvoru na bo¢nu stranu vrchného plastového
drziaka (suciastka ¢. 13), takze z pasky vznikne sluc¢ka.

Ak je penis ochabnuty, zhrite vietku predkozku (neobrezani muzi) na telo pe-
nisu (obr. 7) a silikébnovu pasku nasadte pod korunu zaluda, kde sa stretdva s
telom penisu (obr. 8).

Zalud'by nemal prist' do priameho styku s pomockou. Nasledne natiahnite penis
smerom od tela takze je natiahnuty v ochabnutom stave.

Uchopte podkladovy krazok (suciastka €. 1) a najuzsiu Cast krazku drzte sme-
rom nahor. Pretiahnite penis podkladovym kruzkom (sUciastka €. 1) a oprite ho
do jamky vrchného plastového drziaka (suciastka €. 13). Lavou ruku polozte na
vrchny drziak (suciastka €. 13) a tla¢te pomocku proti svojmu telu pri su¢asnom
stldCani vnutornych pruzin (obr. 9).

Lavu ruku nechajte na mieste a prstami pravej ruky pretlacte zalud slu¢kou vz-
niknutou zo silikénovej pasky (fig. 10).

Palec lavej ruky polozte na vrchol Zaluda, aby penis zostal
na mieste, a tahanim za oba konce pasky pravou rukou
silikénovu slu¢ku postupne zmensujte (fig. 11).

Ako opravit’

Sy andropens | 8
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Pomaly tahajte kozu na oboch strandch penisu smerom k telu, aby ste sa vyhli stla¢eniu
koze alebo vytvoreniu zahybu nad zliabkom zaluda (obr. 12).

Silikénova slu¢ka by mala byt nasadena na Zliabok Zaluda a v jednej linii s nim, pricom by
nemala boliet, ale mala by byt'dostato¢ne pevna, aby sa Zalud nevysunul. Opatrne zaistite
silikénovy pasik v Uchytkach na spodnej strane hornej opory (obr. 13) tak, ze pri kazdom
stlaceni v priehlbindch pasku natiahnete.

Utiahnite, ale netahajte smerom nadol, aby ste zabranili stlaceniu penisu.

Dvakrat skontrolujte, ¢i nad drazkou ani pod silikbnovou paskou nie je koza, ak je, potiahni-
te kozu smerom k telu, aby ste zabranili jej stlaceniu. Ak chcete odstranit' Andropenis®, st-
lacte pruziny zatlacenim proti telu, uvolnite silikénovy pasik (diel 14) zo spojovacich prvkov
v hornej opierke (diel 13) a zvacsite velkost silikbnovej slu¢ky, aby sa penis uvolhil.

Andropenis® ma systém upevnenia zaluda pomocou pasky. k dispozicii si dva modely
Androcomfort® band a Androsilicone® band. Systém Androcomfort® band umoziuje
este pohodinejsie pouzivanie Andropenis®. Umiestriuje sa medzi Zzalud' a stopku penisu,
do oblasti korunkovej ryhy - predlaktia. Zavedenie pasky v penovom systéme s ndzvom
Androtop®. Pozrite si, ako ich pouzivat' v: www.andromedical.com/videos

Androsupport
Sprievodca

Andropenis® ma silikénovy kruzok, ktory funguje ako timiaci systém Androring®. Nachad-
za sa medzi zaludom a drieku penisu, coronal sulcus-prepuce. Pozrite si, ako ich pouzivat'v:
www.andromedical.com/videos

Andropeyronie®, Androsurgery® a Andropenis® Mini maju vyssiu plastovu ¢ast’ (Andro-
support) prispdsobenu na korekciu zakrivenia penisu (pozri “Sprievodca pouzivanim An-
drosupportu®). www.andropenis.com/ifu
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VELKOST POMOCKY

TRVANIE DENNE

ODPORUCAME

Adaptacné obdobie

Odpocinok a masaz

Prvych 5 dni

Pociato¢na velkost’

3 hodiny

penis a zalud'
.

6. -10. den

Pridajte mald ty¢inku 0,5
cm (sUciastka ¢. 11)

6 hodiny

1. - 15. deny

Pridajte mald tyc¢inku 0,5
cm (sUciastka €. 11)

8 hodiny

Evolu¢né obdobie

1.a 2. mesiac

Pridajte mald tycinku 0,5
cm (sUciastka €. 11) kazdych
7 dni

8 hodiny

Kazdé 2 alebo 1,5 hodiny

Od 3. mesiaca

Pridajte mald ty¢inku 0,5
cm (suciastka ¢. 11) kazdych
10 dni

8 hodiny

Nepouzivajte ho dihsie ako 8 hodin v pravidelnych in-
tervaloch.

Kazdé 2 hodiny je potrebné zariadenie na niekolko mi-

Od 5. mesiaca

Pridajte mald ty¢inku 0,5
cm (sUciastka €. 11) kazdych
15 dni

8 hodiny

nut vybrat, aby sa tkaniva uvolnili.

So zariadenim nespite.

Poznamka: pre pocit va¢sieho pohodlia mézete od 5. mesiaca najprv pridat’ tyéinku 0,3 cm (stUé&iastka €. 12) a po nie-
kolkych diioch ju vymenit’'za tyéinku 0,5 cm (suéiastka €. 11), aby bol tah plynulejsi.
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10 Spoésob pouzitia

Beznd liecba, s vynimkou réznych lekarskych predpisov, pozostava z 2 obdobi:

& Adaptacné obdobie v trvani 15 dni.

& Vyvojové obdobie pozostavajuce z 3 samostatnych faz: Pociatocné faza vyvoja (1. a 2. mesiac), pre
chodné faza vyvoja (1. a 2. mesiac). fazy (3. a 4. mesiac) a konec¢nej fazy vyvoja, ktorad sa zacina v 5.
mesiaci.

Prvy den ako tréning nasadte a vyberte zariadenie 10-krat za sebou. V pripade zakrivenia sa odporuca
nasadit’ zariadenie smerom od zakrivenia. Priklad: Ak mate zakrivenie vpravo, mali by ste pristroj umiestnit’
v opa¢nom smere a umiestnit’ho vlavo do nohaviciek. A ak mate zakrivenie smerom nadol, mali by ste spo-
trebi¢ v nohavi¢kach umiestnit’smerom nadol (pozri obrazky nizsie). Kazdé 2 hodiny bude potrebné pristroj
na niekolko minut vybrat, aby sa tkaniva uvolnili. Po 5. mesiaci by sa tdto doba odpocinku mala dodrziavat’
kazdych 1,5 hodiny. Toto obdobie odpocinku vyuzite na lahkd masaz penisu. Zariadenie umyvajte kazdé 4
dni PH neutradlnym mydlom a vodou.

Budte trpezlivi a désledni pri lie¢be, to je kli¢om k dosiahnutiu vasich cielov. Akakolvek odchylka od
liecebného programu by mohla zmenit'dosiahnuté vysledky (poradte sa so svojim lekarom).

[

W operice

Ak je operacia jednoduchd, odporuca sa za¢at pouzivat’ Androsurgery® 15 dni po operacii. Ak je operacia
velmi zlozitd, odporuca sa zacat pouzivat’ Androsurgery® 1 mesiac po operacii. Vzdy sa polrad‘te SO svojim
chirurgom, aby vdm mohol poradit, ako dlho po operacii zac¢at pouzivat' Androsurgery® a dlzku pouzivania.

CHIRURGIA Evolu¢né obdobie

1. a 2. mesiac Pridajte malu ty¢inku 0,5 cm (suciastka €. 11) kazdych 7 dni 8 hours

Od 3. mesiaca Pridajte mala tycinku 0,5 cm (sUciastka ¢. 11) kazdy mesiac 8 hours

Sy andrapens n



12 Bezpecnostné opatrenia pri pouzivani

Aj ked' zvycajne nedochadza k neprijemnym pocitom, v niektorych drioch méze byt zariadenie neprijem-
né. Nemajte obavy, zariadenie pouzivajte aj nadalej. V pripade potreby vsak médzete lie¢bu na jeden den
prerusit.

Ak pocitite bolest’alebo neprijemné pocity, modrasté sfarbenie alebo znecitlivenie zaluda, odstrarte zaria-
denie a penis masirujte. Tym sa farba penisu vrati do normalu a neprijemné pocity zmiznu. Ak pocitujete
neprijemné pocity v spodnej ¢asti zaluda, mali by ste skusit' nosit' bavinu alebo gazu, aby ste tuto citlivd
oblast’ chranili.

Ak ste nemohli nosit' pomdcku 15 az 30 dni, za¢nite lie¢bu s velkostou o 1 cm (0,4”) mensou, ako je velkost’
pomodcky v tom case.

Ako rezidualne rizikd su identifikované modriny penisu, kozna reakcia penisu v distalnej ¢asti drieku a na
baze penisu (miesto aplikacie plastového kruzku), bolest, dyschrémne zmeny penisu, znecitlivenie Zlia-
zok, pocit mravcenia, opuch alebo zadrziavanie tekutin v zZliazkach, rana, podrazdenie, zapal a neprijemné
pocity. ak sa pocas pouzivania pomodcky vyskytne niektoré z nasledujucich rezidudlnych rizik, dérazne
odporucame prestat’ju pouzivat.

Nepouzivajte Andropenis®: pocas spanku, pri naro¢nej fyzickej aktivite alebo $porte. pod vplyvom re-
kreacnych drog alebo alkoholu. Ak mate vred, pohlavne prenosné ochorenie alebo ranu v oblasti po-
hlavnych organov.

Pocas pouzivania zariadenia dodrziavajte prisne hygienické normy. Odstrante pomocku na mocenie alebo
vyprazdniovanie alebo pocas pohlavného styku. Ak mate pocas pouzivania pomocky erekciu, neznepoko-
jujte sa: pomocka bude jednoducho trochu tesnejsia.

Ak sa vadm na zaludi objavia biele Skvrny, je potrebné navstivit'lekdra, pretoze sa u vads mohla objavit' plesro-
vé infekcia. Osobna hygiena je velmi dblezita. Pristroj udrziavajte Cisty

Pouzivanie liekov na stimulaciu rastu vlasov (finasterid), liekov na lie¢bu depresie, liekov na spanie, liekov
na upokojenie a sedativ mdze vyrazne znizit' G¢innost’. Pouzivanie lokalneho Minoxidilu na stimulaciu rastu
vlasov je povolené.

V pripade mensieho podrazdenia, pomliazdenia penisu alebo koznej reakcie penisu v distalnej ¢asti drieku
alebo na béaze penisu. Zariadenie nepouzivajte pocas 4 dni. Aplikujte mast’ proti podrazdeniu dvakrat den-
ne, rdno a popoludni, a hojivi mast’'na noc. Ak rana pretrvava, prestarnte zariadenie pouzivat' a obratte sa
na svojho lekara. ak pocitujete neprijemné pocity v oblasti hriadela penisu, masirujte penis hydratacnym
krémom 5 minut kazdy vecer jemnymi roztahovacimi pohybmi.

Kontraindikacie: Pacienti s nekontrolovanou cukrovkou, genitdlnym herpesom, pohlavne prenosnymi
chorobami, uretritidou a akGtnou cystitidou, akutnou prostatitidou, brusnou herniou, dermatitidou, rako-
vinou semennikov, rakovinou lymfatického systému, lymfémom, paraplegici, kvadruplegici a pacienti uzi-
vajuci antikoagula¢nu lie¢bu.

Neziaduce uU¢inky: Andropenis® bol navrhnuty $pecidlne na lekarske pouZitie a jeho pouzitie nema Ziad-
ne sekundarne Ucinky, ak sa spravne pouziva v sulade s indikaciami, ktoré su uvedené v tejto prirucke.
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] Ficseric poblémov.

Problém

Riesenie

Nepohodlie alebo bolest’

Prili§ tesné popruhy, nespravne nasadenie
alebo nespravne nastavenie

- Mierne uvolnite popruhy a opatovne skontroluijte, ¢i sedia. Skontrolujte, ¢ije zariadenie
spravne zarovnané pozdiz hriadela.

-V pripade potreby poutite dalsie polstrovanie na znizenie tlaku.

- Ak bolest pretrvava, odstrérite zariadenie a poradte sa so svojim lekarom.

PodraZdenie alebo zacerve-
nanie koze

Dlhodobé nosenie, nespravne prispésobenie
alebo citlivost' pokoZzky na materialy

- Dbajte na to, aby sa zariadenie nenosilo prili$ dlho bez prestavok, ako sa odporuca

- Na ochranu pokozky pouzite ochranny krém alebo dalsie polstrovanie.

- Zariadenie pravidelne Cistite, aby ste zabranili podrézdeniu od potu a necistot.

- Ak sa podrazdenie zhorsi, prestarte ho pouzivat'a poradte sa s lekarom.

Skiznutie alebo uvolhenie

Prili§ volné popruhy, nespravna aplikacia

- Opét utiahnite popruhy a uistite sa, ze poskytuju dostatoéni oporu bez toho, aby
obmedzovali krvny obeh.

- Uistite sa, ze je zariadenie spravne zarovnané a vycentrované na penis.

- Skontrolujte, ¢i nie si opotrebované alebo poskodené popruhy alebo upeviovacie prvky.
V pripade potreby ich vymerite.

Tazkosti s aplikaciou
zariadenia

Nespravne umiestnenie

- Pri sprdvnom zarovnani a aplikécii postupujte podla pokynov.

-V pripade potreby si pozrite demonstra¢né videa

Zariadenie spdsobuje
opuch

Nadmerny tlak remienkov, zuzenie alebo
nespravna velkost'

- Ak sa objavi opuch, zariadenie okamzite odstrante.

- Zariadenie znovu nasadte volhejsie, ¢im zabezpedite spravny prietok krvi.

- Ak opuch pretrvava, pred pokratovanim v pouzivani sa poradte so svojim lekarom.

Rozbitie alebo
zariadenia

Bezné op
pouzivania

lie, nadmerna sila pocas

- Pred kazdym pouzitim a po hiom skontrolujte, &i zariadenie nevykazuje zndmky opotrebo-
vania alebo poskodenia.

- Ak je niektora ¢ast' poskodend alebo zni¢end, zariadenie vymerite. Podkodené zariadenie
sa nepoku3ajte opravit' sami.

émy so
alebo hygienou

L ¢né Cistenie

- Po kazdom poutiti zariadenie dokladne vy¢istite jemnym mydiom a teplou vodou.

- Pred dal$im skladovanim alebo pouZivanim zariadenie tplne vysuste.

- Ak sa objavi pretrvavajici zapach alebo ak gistenie problém nevyriesi, zariadenie
vymerite.

Popruhy sa stale odpéajaja

Slabé alebo opotrebované upeviovacie prvky

- Skontrolujte stav popruhov a upeviiovacich prvkov.

- Ak upevriovacie prvky uz nefunguju efektivne, zariadenie vymerite, pretoze nemusia
poskytovat spravnu oporu.

andropenis |
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Sy androperis]

www.andropenis.com Increase penis size with traction therapy and treat micropenis.

Sy andropeyronie]®

www.andropeyronie.com  Reduce penile curvature and treat Peyronie’s disease.

B4 androvacuum|’

www.androvacuum.com Improve erections with vacuum therapy and treat erectile dysfunction.

B4 andromedical |°

andromedical.com/shop Spare parts and accessories

®
S andropharma |°  pewis

www.andropharma.com Increase the own testosterone levels and improve penile lengthening.

VIGOR
Increase men’s sexual desire and achieve long lasting erections.

CURVATURE
Inhibit the fibrous plaque of Peyronie with natural anti-inflammatories.

Further information, updates, privacy policy, return-refund policy, disclaimer and conditions of warranty can be
found at: www.andromedical.com

© Copyright 1995-2025 Andromedical®, Madrid (Spain).
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